
曼殊室利童子菩薩五字瑜伽法
【 唐－不空三藏法師譯版 】

【一曰】 Man.

【二曰】 T4hyam.

次三字真言

v2kye h9m.

次五字真言有五種

【一曰】 "-ra-p2 cana.

【二曰】 O3, vajra-t1k=5a.

【三曰】 O3, du`kha-cheda.

【四曰】 O3, kha7ga-agra khan.

【五曰】 O3, kha7ga-sattvam.

六字瑜伽真言有六種

【一】 O3, v2kye da nama`. 

【二】 O3, v2kye arthe jaya. 

【三】 O3, v2kye a-0e=a sva. 

【四】 O3, v2kye khan jaya. 

【五】 O3, v2kye ni-=6haya. 

【六】 O3, v2kye m2nasa. 



次加持灌頂瓶真言曰

Namas triya-dhvik2n23 sarva tath2gat2n23. Hr1`, sarva buddh2n2m 

abhil2pya-s2m2nya abhi=ekair abhi=i#ca m2m, anu-d2 mah2-balavati 

v1ra-acale sv2h2.

菩提珠莊嚴成就真言曰

O3, rucira ma5i pra-vartaya h9m.

大聖曼殊室利菩薩贊嘆曰

Ma#ju0r1ye  namo  ’stutya3  kum2ra-r9pa  dh2ri5i,  sphurita  j#2na 

d1p2ya trai-lokya dhv2nta hari5i,  vajra-t1k=5a mah2-y2na vajra-ko0a 

mah2 a-yuddha. Ma#ju0r1 vajra-gambh1rya vajra-bodhi namo ’stute.
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